Perek Shalom | EI capitulo de Ia paz | Uriel Romano

DYV P19
Pérek Shalom — El capitulo de la paz

Odas a la paz en Ia literatura rabinica medieval

Version bilingtie (hebreo-espafiol)

Traduccion, comentarios, anotaciones,
anexos e introduccion de Uriel Romano




Perek Shalom | EI capitulo de Ia paz | Uriel Romano

* Adonai hablé a Moisés y le dijo: «Habla a Aarin y a sus hijos, y diles: “Asi bendeciréis a los hijos de Israel:**
»”Adonai te bendiga y te gnarde. ” Adonai haga resplandecer su rostro sobre 1i y tenga de ti misericordia; *° Adonai
alce sobre #i su rostro y ponga en ti paz.” > »Asi invocardn mi nombre sobre los hijos de Israel, y yo los bendeciré.»

(La bendicion sacerdotal, Niimeros 6:22-27)

I. Introduccién

Pérek Shalom o Pérek HaShalom (PS) se traduce como “el capitulo de la paz”. Sin embargo, en la
literatura rabinica, la idea de Pérek es mas amplia y se lo comprende mejor como un compendio de
algiin tema en particular (el ejemplo mas paradigmatico es Pirkei Avot, el cual no es mas que que un
compendio de adagios morales de diversos sabios a través de las generaciones). De esta manera, el
PS es un compendio de diversas citas rabinicas, de los tiempos de la Mishna y del Talmud, sobre el
tema de la paz. Estd composicion es una larga homilfa en relaciéon al valor de la paz. El termino
Shalom es taducido como “paz”, sin embargo, al igual que la palabra Pérek, en hebreo este tiene un
gran universo de significados. Aqui la paz no es solamente el anténimo de la guerra sino una
situacién de plenitud, de armonfa y de ausencia de conflictos sociales y politicos. El tema del Shalom
es muy recurrente en la literatura rabinica y a lo largo del Midrash y del Talmud podemos encontrar
cientos de expresiones y citas de los sabios sobre la importancia del mismo. Sin embargo, el PS es el
unico escrito dedicado en su totalidad a este tema.

II.  Estructuray datos generales de la obra

EL PS es parte de los Masejtot Ktanot (tratados menores), y tradicionalmente se lo encuentra al final
del tratado de Sanedrin. Estos tratados menores fueron editados y compuestos en la época de los
Gueonim (siglos VII al X). Al PS, en algunas ediciones, se lo puede encontrar como capitulo final
del tratado Derej Erety Zuta, un compendio de normas morales y de conducta ética; sin embargo, es
una produccion separada en contenido y forma. El PS cuenta tan solo con un extenso capitulo
subdivido en 20 “halajot” (leyes). Se desconoce tanto el autor como el tiempo y el lugar de edicion
de esta obra; sin embargo, podemos inferir que se trata de una recopilacion y edicion de fuentes
elaborada en alguna de las academias rabinicas del siglo IX aproximadamente.

El PS recibe este nombre por la estructura con la cual abre todas sus halajot: 272w 7173, “grande es
la paz”. La estructura basica de cada halaja es la siguiente: (1) Nombre del sabio; (2) “grande es la
paz”; (3) razén en particular; (4) cita biblica como apoyatura. En cada Halaja se cita a un sabio
alabando alguna cualidad de la paz y luego se apoya la idea con una cita biblica. En algunos casos
particulares, se presenta posteriormente una exégesis, explicacion o metafora.

El PS no es una obra sui géneris, sino mas bien una recopilacion de ensefianzas y citas sobre la paz
desparramadas en otros escritos de la literatura rabinica. Hasta donde pudimos investigar, mas de un
60% de la obra tiene un correlato casi idéntico en alguna obra literaria rabinica previa a la
composicion de PS. El PS esta escrito en su totalidad en idioma hebreo, semejante al de la Mishna;
posee un lenguaje escueto y conciso.

I11. Sabios citados en la obra
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Nueve son en total los sabios citados en la obra. Todos ellos se corresponden a la etapa de la
composicion de la Mishna y de la primera capa del Talmud, de las primeras dos generaciones de
amoraim (con la excepciéon de un unico sabio que es de la cuarta generacion). El sabio que abre y
que cierra este tratado es Ioshua ben Levi, un Amora (sabio de la época talmudica) palestinense de la
primera mitad del siglo III. Fue el director de la academia rabinica de Lydda en el sur de Israel. Este
es el sabio del cual este tratado recoge mas cantidad de citas. Esto se debe a que era conocido como
un hombre amante de la paz que incluso, ante situaciones adversas, trataba de evitar la discordia y el
conflicto a toda costa. Es importante remarcar que este fue uno de los estudiantes predilectos de Bar
Kappara, a quien cita en varias oportunidades. Remarcamos esta cuestion ya que el PS cita en tres
oportunidades a este sabio judio de fines del siglo II. A su vez Bar Kappara fue uno de los
estudiantes de Rabi, un amora de la primera generacion, quien es citado en una sola oportunidad a lo
largo de este tratado. Otro de los sabios mencionados en dos oportunidades es Jizkiah, el cual
también fue un amora de la segunda generacion de la tierra de Israel. Es importante sefialar también
que entre sus colegas mas distinguidos encontramos a Bar Kappara, al cual, como dijimos
anteriormente, este opusculo cita en varias oportunidades. Jizkia fue el hijo de Rabi Jia bar Abba
(180-230) quien también es nombrado en una oportunidad en PS. Si bien nacié en Babilonia, de
joven emigro a la tierra de Israel, donde estudié bajo la tutela de Ioshua ben Levi.

Rabi Iosi “el galileo” es uno de los sabios que mas se cita en esta obra con tres alocuciones. Fue uno
de los Tanaim mas importantes de la tercera generacion, al comienzo del siglo II en la ciudad de
Tavné. El sabio Shimon ben Gamliel, sucesor de Gamliel I como presidente del Sanedrin en la
segunda mitad del siglo I, es citado en dos oportunidades. Otro de los sabios que pertenece a otra
época histérica es Rabi Ishmael, quien es citado en una sola oportunidad. Ishmael ben Elisha (90-
135 d.e.c) fue un Tana cuyas ensefianzas forman parte de la Mishna. Al igual que Ioshua ben Levi,
este sabio es reconocido por su afabilidad, por su paciencia y por su humildad, tal como podemos
inferir de alguno de sus dichos (véase por ejemplo Pirkei Avor 3:12). Otro sabio que es citado en tan
solo una oportunidad es uno que se lo conoce relativamente poco en la literatura rabinica: Ioshua de
Siknin. La importancia de este sabio radica en el hecho de que fue que fue un amora de la cuarta
generacion (siglo IV d.e.c), siendo asi el personaje mas tardio que se cita en esta obra.

IV.  “Grande es la paz” en la literatura Midrashica y Agadica

En la literatura homilética que precede a la composicion del PS, encontramos distintas
interpretaciones y alabanzas del mundo rabinico con respecto a la paz. Pudimos descubrir a través
de nuestra investigaciéon que la inmensa mayoria de las mismas se encuentran ubicadas en los
comentarios que hacen los sabios en relacién a tres versiculos de la Tora enlos q  ue aparece la
palabra “paz”. Si bien la palabra “paz” (Shalom) aparece diez veces en la Tord, y la composicion “la
paz” aparece en otras dos circunstancias, los sabios, en su exégesis, solo se “montan” sobre estos
tres versiculos que citamos a continuacién para desarrollar en pequenas citas su filosoffa sobre el
valor de la paz. Estos son los versiculos:

1. Parashat Tzav, Levitico 7:11: 'Y esta es la ley del sacrificio de paz que se ofrecerd a Adonai”
2. Parashat Naso, Numeros 6:26: “Adonai alce sobre ti su rostro y ponga en ti paz.”

3. Parashat Shoftim, Deuteronomio 20:10: “Cuando te acerques a wuna cindad para combatirla, le
intimards la paz.”
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V.  Lenguaje

Como explicamos previamente, cada una de las halajot de PS abre con la frase “grande es la paz”.
En la literatura rabinica previa y posterior a la composicion de PS, también se utiliza la misma frase
para comenzar muchas de las exégesis. Sin embargo, encontramos pequefias variaciones
dependiendo del manuscrito o de la fuente consultada. En el PS encontramos que las citas
comienzan con la frase hebrea “Gadol Hu Hashalom™ (Grande es la paz) o bien “Gadol HaShalom”
(Grande es la paz); sin embargo, en otros textos encontramos expresiones similares como “Gadol
Shalom” (Grande paz) o “Jabib HaShalom” (querida es la paz)'. La fraseologia més utilizada, sin
embargo, es Gadol HaShalom, tanto en la literatura midrashica como en la de los comentaristas
medievales.

VI.  Odas ala paz en otras fuentes rabinicas

En diversas colecciones de Midrashim, hay extensos textos con varios comentarios y homilias en
relacién a la “grandeza de la paz”. En el Talmud, sin embargo, tan solo podemos encontrar un par
de citas dispersas en relacion al tema en cuestion. No existe en ninguno de los tratados talmudicos
una coleccién de homilfas como si encontramos en otros compendios posteriores.

En el tratado de Julin (141a) encontramos la siguiente cita: INWRY WIR PAW DIYY 5173 90 IR PRIN
NN Y AN’ IVITHA aNNY N”apn YW Y. Dios, en aras de la paz, permite borrar su propio
nombre durante la ceremonia para probar la inocencia o culpabilidad de la mujer (a quien se
sospecha de adultera) para permitir asi la reconciliacion del marido con su mujer. Esta cita, con
ciertas variaciones, se encuentra en PS 9. La unica otra cita con la apertura “Gadol Shalom” o similar
en el Talmud se encuentra en Baba Metzia (87a)°, y es atribuida a Rabi Ishmael, quien dice: 9173
DYV, 12 NPY RIN I VITPN IDARY, PNXM INRIV M 129p2 1Y’ 1NIY T IR IR 1 OOR
M DNIAR' IMIPT IR,

Si bien PS es la obra mejor editada sobre el tema de la paz y la unica que se escribié como opusculo
particular sobre el tema, en la literatura rabinica contemporinea, previa y posterior a esta
compilacién, podemos encontrar diversas agrupaciones de citas de distintos sabios en torno a la paz,
muchas de las cuales, con pequefias o grandes variaciones, se encuentran en PS. Es importante
sefialar aqui que muchas citas con contenido similar, o incluso idéntico, son atribuidas en las diversas
fuentes a autores y sabios distintos. Mi hipotesis es que, de todas las colecciones en las cuales
encontramos una agrupacion de homilias en relaciéon a la paz, la que mejor pudo haber sido utilizada
como base para la composicién de PS es la que se encuentra en Vaikra Raba. A continuacion
presento, entonces, un breve resumen de todas las colecciones y sus principales caractetisticas en
torno al tema en cuestion:

1. Midrash Tanjuma

El Midrash Tanjuma es la coleccién mas antigua de exégesis homilética rabinica, es contemporanea,
o incluso previa a la redaccién final del Talmud. Las odas a la paz se encuentan en el comentario de

1 - . .
La traduccion exacta de estas cuatro frases me fueron sugeridas por la profesora de hebreo Belkis Rogovsky.

2 Existe un paralelo de esta cita en otro tratado del Talmud (Ievamot 65b) con pequefias vatiaciones:
JMIPT IRY: NI Q019 1T ONTRIE NI RIPIYAT, 12 NPV RIN I VITPA GRY, DI9WA Y173 RIN YRYNDWY 137 72T



javascript:fireNetisLink(%22ID:0500000001700000000100120000%22)
javascript:fireNetisLink(%22ID:0500000001700000000100130000%22)
javascript:fireNetisLink(%22ID:0500400019600000000101210001%22)
javascript:fireNetisLink(%22ID:0500400019600000000101210001%22)
javascript:fireNetisLink(%22ID:0500400019600000000101210001%22)

Perek Shalom | EI capitulo de Ia paz | Uriel Romano

Midrash al pasaje de Levitico 7, donde se explica cémo debe hacerse el sacrificio “pacifico” (Korban
Shlamim). Esta es una de las colecciones mas pequenas de los adagios rabinicos en relacion a la paz.
Tan solo cuenta con cuatro odas, de las cuales solo dos (aunque con importantes variaciones)
encuentran su correlato en el PS. Por estos motivos, dudo que haya sido esta la fuente de la cual se
basara el autor de PS para escribir su opusculo. En el anexo se podra encontrar el texto completo en
su original hebreo.

2. Devarim Raba

El comentario Raba al libro de Deuteronomio fue el tercero de la colecciéon en componerse,
aproximadamente a comienzos del siglo X d.e.c. Lo caracteristico de este Midrash es que a diferencia
de otros en la coleccion que interpretan de forma continua los textos de la Tora, Debarim Raba esta
compuesto por 27 homilias indepndientes de varias secciones del libro de Deuteronomio, las cuales,
como cree la mayorfa de los académicos, estaban destinadas a ser recitadas y estudiadas en la
sinagoga en los Sedarim correspondientes, segin el rito palestinense de leer la Tora en un ciclo de 3
afios. En la Parasha de Shoftim (5:15), en relaciéon al mandamiento de exhortar a la paz antes de
enfrentarse en una guerra, es que este Midrash comenta y loa varias caracteristicas de la paz. Esta
coleccion presenta 10 alocuciones en relacion a la grandeza de la paz. Solo tres de estas expresiones
encuentran un correlato en el PS. Por otro lado, este texto utiliza la expresiéon en varias de sus
formulaciones de “Jabib Hashalom” (“querida es la paz”), expresiéon que no encontramos en PS. Por
estos motivos, dudo que haya sido esta la fuente de la cual se basara el autor de PS para escribir su
opusculo. En el anexo se podra encontrar el texto completo en su original hebreo.

3. Bemidbar Raba:

El comentario Raba al libro de Numeros fue el ultimo de esta coleccion en componerse. La mayoria
de los académicos coinciden en que su compilacion no fue posterior al siglo XII, pero tampoco muy
anterior, ya que muchos grandes autores, como Rashi (1040-1105), no lo citan. Sin embargo, si es
citado por sabios de futuras generaciones, como Najmanides (1194-1270). La primera porcion de
Bemidbar Raba es un comentario del capitulo 1 al 7 del libro de Numeros. En este contexto, en la
Parasha Naso, seccién 11, este Midrash agadico, apoyandose en la ultima de las tres bendiciones
sacerdotales, comienza el Midrash a ser su oda a la paz. Esta coleccion presenta 20 alocuciones de
las cuales solo 7 (un poco menos que el 35%) encuentran un correlato en el PS. Esta es una
coleccion midrashica muy tardfa; es muy posible, incluso, que muchas de sus partes se hayan
compuesto después de PS. Por estos motivos, dudo que haya sido esta la fuente en la cual se basara
el autor de PS para escribir su opusculo. En el anexo se podra encontrar el texto completo en su
original hebreo.

4. Sifrei Bemidbar:

Este es el unico comentario halajico, y no agadico, en el cual pudimos encontrar una coleccion
completa de homilfas en relacion a la paz. Quizas sea esta la colecciéon mas antigua de loas a la paz
en forma de coleccién, ya que comunmente se sostiene que la exégesis legal precede a la exégesis
homilética. Interpretando la bendicién sacerdotal (Parashat Naso, 42) esta coleccion enumera 23
odas en relacion a la paz, siendo de todas las colecciones contemporaneas y que preceden al PS la
mas numerosa. Sin embargo, tan solo ocho expresiones encuentran su correlato en el PS, apenas un
poco mas del 30%. Por este motivo, dudo que haya sido esta la fuente en la cual se basara el autor de
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PS para escribir su opasculo. En el anexo se podra encontrar el texto completo en su original
hebreo conjuntamente con su traduccion al espafol.

5. Vaikra Raba:

El comentario Raba al libro de Levitico es una de las colecciones mas antiguas de los Midrashim.
Algunos investigadores como Zunz lo datan en el siglo VII d.e.c; sin embargo, otros académicos lo
datan incluso antes, hacia finales del siglo V d.e.c. Estd recopilacién de exégesis midrashica tiene su
origen en la tierra de Israel. Esta coleccion de sermones no sigue una interceptacion continua y lineal
del texto biblico, sino que es una coleccion de ensefianzas y homilias a ser utilizadas en la sinagoga
durante la lectura semanal de la Tord. En este sentido, en Parashat Tzav (9), que versa sobre la
estructura de diversos sacrificios, se encuentra una extensa homilia en relacién a la paz, que abre con
las palabras de Rabi Shimén bar Iojai, “Gadol HaShalom”. Esta colecciéon cuenta con 14
alocuciones, de las cuales solo una o dos (depende de qué parametros tomemos) no encuentran su
correlato en el PS. Es decir, mas del 85% de todo este corpus literario tiene su paralelo en el PS. Son
importantes de estacar dos otros elementos. Esta coleccion midrashica es, sin duda, para la gran
mayoria de los académicos, anterior a la composicion de PS; lo antecede por mas de dos siglos
aproximadamente. Por otro lado, en la gran mayorfa de los casos, las expresiones que se encuentran
tanto en estd coleccion como en el PS se atribuyen a los mismos sabios. Un ejemplo de esto es que
en el PS encontramos dos ensefianzas del sabio Jizkiah y tres de Bar Kapara, y en esta coleccion se
especifica que cada uno de estos sabios dio dos homilfas y tres respectivamente. Todos estos
motivos nos llevan a creer que es esta coleccion la que sirvi6 de base para que comenzara a
componer su obra el autor de PS. En el anexo se podra encontrar el texto completo en su original
hebreo asi como también un cuadro comparativo entre esta seccion de Vaikra Raba y el PS.
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Pérek Shalom

Halaja 1

Dijo rabi Ioshia ben Levi: “Grande es la paz, ya que la paz es para el
mundo como la levadura es para la masa. Si el Santo, bendito sea, no
hubiera entregado la paz al mundo, la espada y las bestias lo habrian
destruido. ¢De dénde aprendemos esto? Ya que estd escrito: “°Y yo
daré pazen la tierra, y dormiréis, y no habra quien os espante; y haré
quitar de vuestra tierra las malas bestias, y la espada no pasara por
vuestro pafs.”

Y “tierra” no significa otra cosa que Israel, ya que esta dicho: “Y
todas las naciones os diran [a ustedes, pueblo de Israel]
bienaventurados; porque seréis tierra deseable, dice Adonai de los
ejércitos.”. Y asi estd dicho también: “Una generacién va, y otra
generacion viene; mas la tierra siempre permanece”S, es decir, un
reinado va y otro viene, mas Israel por siempre se mantiene. Dijo el
rey Shlomé: “A pesar de que una generacién vaya y la otra venga, que
un reinado vaya y otro venga, que los decretos malvados vayan y
vengan y se renueven sobre los ememigos de Israel, la tierra, es decir,
Israel, se mantiene firme. No son abandonados ni destruidos ya que
esta dicho: “Porque yo Adonai no cambio; por esto, hijos de Yaakov,
no habéis sido consumidos.”” Como yo no he cambiado y no
cambiaré, asi ustedes hijos de Iaakov no fueron destruidos y tampoco
lo seran, sino que: “‘Mas vosotros que seguisteis a Adonai vuestro

. . : 89
Dios, todos estais vivos hoy.”

Halaja 2

Fue ensefiado en la Mishna': “Raban Shimon ben Gamliel dice:
“Sobre tres pilares se sostiene el mundo: sobre la justicia, sobre la

X 71990
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3 Levitico 26:6. La paz le permite al hombre dormir en paz. Las bestias y la espada, sinénimos de guerra, son

contrarrestadas, segin el pensamiento biblico, con la paz y la quietud.

4 Malaquias 3:12. Rabi Ioshua ben Levi establece aqui una equiparacion entre Israel y tierra, ya que en este

versiculo del profeta Malaquias, Israel es denominado como “tierra deseable”.

5 Eclesiastés 1:4

¢ Este es un eufemismo popular en la literatura rabinica. En realidad estan haciendo referencia a los decretos

impuestos sobre los judios.
7 Malaquias 3:6
8 Deuteronomio 4:4

 Es importante contrastar los dos estamentos de esta primera Halaja del PS. En el primero es universal y el
segundo, particular. En el primer estamento, la paz sirve para garantizar el sustento y la continuidad del
mundo como un todo, mientras que en el segundo, estableciendo una alegoria entre “la tierra” y el pueblo de
Israel, se enfatiza un discurso mas particularista en donde Israel es el protagonista.

10 Pirkei Avot 1:18

——
~
| —
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verdad y sobre la paz”. Dijo Rab Muna al respecto: “Y aquellas tres
cosa son en realidad la misma cosa. Si se logra la justicia, hay verdad,
y esta lleva a la paz.'' Estas tres cosas son enunciadas en un mismo
versiculo: “Hablad verdad cada cual con su préjimo; juzgad segun la
verdad y lo conducente a la paz en vuestras puertas.”'? En todo lugar
en que hay justicia, hay paz, y en todo lugar en que hay paz, hay
justicia”.

Halaja 3

Dijo rabi Ioshuta: “Grande es la paz, por cuanto en el momento en el
que el pueblo de Israel se par6 y dijo “Haremos todas las cosas que
Adonai ha dicho y obedeceremos”", se alegré el Santo, bendito sea,
por ellos, y les entregd su Tora y los bendijo con la paz, por cuanto
dicho: “Adonai  dara  poder a  su  pueblo;

Adonai bendecira a su pueblo con paz.”” Y también esta dicho: “La
2515

esta

ley de Adonai es perfecta: reconforta el alma
Halaja 4

Dijo Jizkiah: “Grande es la paz, por cuanto en todos los

€C_ 12 (13

mandamientos de la Tori, estd escrito sobre ellos “si”, “si ves”, “si

encuentras”, “si de casualidad”, “si construyes”’, es decir: si el
. . . . . 16 .
mandamiento viene hacia a ti, debes cumplitlo.” Sin embargo, sobre

351

la paz, ¢qué esti escrito? “Busca la paz, y siguela.”'” Buscala en el

lugar donde estés y persiguela en otro lugar”.
Halaja 5

a. Dijo Jizkiah: “Grande es la paz, por cuanto en todos los viajes esta

9518

escrito: “y viajaron y se asentaron”’, viajaban en disenso y se
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11 Rab Muna, lo que establece es que en realidad la justicia, la verdad y la paz no son tres pilares disgregados
sino que uno es consecuencia del otro. La justicia se logra a través de la verdad entre los actores involucrados

y la disposicion justa lleva a la paz social.
12 Zacarias 8:16

15 Fixodo 24:7

14 Salmos 29:11

15 Salmos 19:7

16 Diversos mandamientos enunciados en la Tora comienzan con el condicional “Ki”, que podriamos traducir
siguendo el razonamiento de PS como “en el caso de que”. Sillega a ocurrir tal cosa, tal debe ser tu accién. Es
decir, si uno llegara, por ejemplo, a tener un balcén en su hogar, debe construir un cerco para evitar
accidentes. En cambio, lo que explicara a continuacion nuestra Halaja en relacién a la paz en los Salmos, se
enuncia que no debemos esperar a que la misma llegue u ocurra, sino que debemos salir a buscarla. Mientras
que otros mandamientos son de indole pasiva, la paz implica una accién activa por parte de la persona.

17 Salmos 34:15
18 Ver la lista de las paradas en el desierto enumeradas en Numeros 33:5 y ss.
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asentaban en disenso. Mas cuando fueron hacia el Sinai, se asentaron
en un solo campamento, “y acampé alli Israel delante del monte”".
Dijo el Santo, bendito sea: “Por cuanto el pueblo de Israel odiaba la
disidencia y amaba la paz, y se convirtieron en un solo campamento,

ahora le daré a ellos mi Tord”.

5520

b. Adonia no fue muerto sino por ser un “discutidor”. Y se permite

hablar mal de un discutidor, por cuanto Natan le dijo a Bat Sheva: “yo

, . p 21
entraré tras de ti y reafirmaré tus razones.”

c. Y dijo Rabi: “Todas las mentiras estan prohibidas; sin embargo, se

puede mentir para lograr la paz entre un hombre y su préjimo”?,

Halaja 6

Dijo bar Kappara: “Grande es la paz, por cuanto encontramos que la
misma Tord modifica un dicho para lograr la paz entre Abraham y
Sara. Ya que esta (primero esta dicho) dicho: “Se rio, pues, Sara entre
si, diciendo: ¢Después de que he envejecido tendré deleite, siendo
también mi sefior ya viejo?”*’ Y luego est4 escrito: “Entonces Adonai
dijo a Abraham: “Por qué se ha reido Sara diciendo “gsera cierto que
he de dar a luz siendo ya vieja?”***
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19 Exodo 19:2. Nétese el uso del singular en este versiculo en contraposicion a la enumeracion registrada en el
libro de Numeros. Al presentarse este versiculo en singular, la tradicion rabinica comprende que a diferencia
de las otras estaciones durante el desierto, donde la discordia existia dentro del campamento, al recibir la
Tora, el pueblo de Israel fue como un solo hombre, con un solo corazén, es decir, hubo paz en sus moradas,

por lo cual fueron meritorios en ese momento de recibir la Tora.

20 La expresion hebrea que traducimos como “discutidor” es Bal HaMajloket, una persona dada a la contienda
y a la discusion constantemente. Encontramos, por ejemplo, en la Pesikta deRab Kahana (28:1) que quien es
dado a la discusién y a generar disensos pertenece a la misma categoria de malvados como aquel que golpea a
su compafiero y a quien pide prestado dinero, mas no lo devuelve: ,JN 1278 DYV IRIPIV 10 NVHY PN’ "R
NPYNN YA RINY NI ,D50N IR ANOM ,1172nY 171 VWIaN. Como arquetipo de estos discutidores, la
literatura rabinica propone pensar en la asamblea de Koéraj y especialmente en Natan y Aviram, los mds
grandes contendientes, segin los sabios, del liderazgo de Moshé durante la travesia por el desierto (véase por

ejemplo, Midrash Tanjuma, Koraj, 8)
21T Reyes 1:14.

22 Hallo que esta parte de la presente halaja esta inconexa y no tiene ninguna relacion directa con lo enunciado
previamente. Entiendo que la misma se relaciona mejor, y abre la tematica, de las préximas dos halajot

atribuidas a Bar Kappara.
23 Génesis 18:12

241bid, 13. En el primer versiculo, Sara acusa a Abraham de ser anciano, mientras que, cuando Dios habla con
Abraham, altera la frase diciendo que Sara habia dicho que no podia dar a luz a causa de que ella era la
anciana. Segun Bar Kappara, la Tora hace esto para evitar peleas entre Abraham y Sara, para que él no se

<

enoje por cuanto ella lo habfa llamado
engendrar.

‘anciano”, culpandolo en consecuencia de la imposibilidad de
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Halaja 7

Dijo bar Kappara: “Grande es la paz, por cuanto encontramos que en

la seccion de los profetas se modifica un dicho para lograr la paz entre

Manoaj y su esposa. Por cuanto al comienzo esta escrito: “Ta eres

estéril y nunca has tenido hijos, pero concebiras y daris a luz un
. 2 . L. 2

hijo.”* Y posteriormente no se recuerda que ella era estéril”.*

Halaja 8:

Dijo bar Kappara: “Grande es la paz, porque aunque entre los angeles
no exista el desprecio, ni celos ni odio, ni rivalidad, ni competencia ni
tampoco disensos, aun asi el Santo, bendito sea, dispensa la paz entre
ellos. ¢De dénde aprendemos esto? “El sefiorio y el temor estan con
él, que hace la paz en las alturas.””. El sefiorio hace referencia a
Mijael y el temor hace referencia a Gabriel, y aun asi no se lastiman
mutuamente, a pesar de que uno esté hecho de fuego y el otro de
agua.® Y si entre los hombres existen todas esas cualidades
mencionadas previamentezg, cuanto mas necesitan de la paz.

Halaja 9

Dijo Rabi Ishmael: “Grande es la paz, por cuanto encontramos que el
Santo, bendito sea, renuncia a su propio nombre en nombre de la paz.
Ya que esta escrito que el nombre sagrado de Dios serd borrado por
las aguas, para asi lograr la paz entre un hombre y su mujer. o

113990
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2 Jueces 13:3

20 En Jueces 13:7 esta escrito: “Pero sf me dijo: “He aqui que td concebirds y daras a luz un hijo”. Esta halaja
se basa en que en un comienzo, el dngel que le anuncié a la esposa de Manoaj que estaba embarazada,
subray6 que ella era estéril; sin embargo, cuando la mujer le cuenta a su marido la conversacién que tuvo con
aquel angel, omite la parte de su esterilidad. Podemos conjeturar que ella lo omite, como sugiere bar Kappara,
para evitar el enojo de su marido, ya que este podria haberla injuriado y repudiado por ser estéril, al no

habetle dado la posibilidad previamente de tener descendencia.
27 Job 25:1

28 En nimeros Rabah (Naso 12:8) se nos relata lo siguiente: 20100 /11 119 TN HYWnNn (13 21R) 2N 1INY "R
T OR PN AT RYY AT DR 1 AT RY 1D DYVIN MY 1IN YR YV RIM KRNI DT TN A5V HW RIM HRIM NI
Segun Rabi Iojanan hacer la paz en las alturas significa hacer la paz entre los angeles ministeriales, en este caso
particular entre Mijael que esta hecho de agua y Gabriel que estd hecho de fuego. Aunque los mismos sean
opuesto, Dios hace la paz entre ellos para que puedan complementarse y no dafiarse mutuamente. Hsta
historia tiene paralelos en otras fuentes rabinicas incluso mas tempranas como Midrash Tanjuma, Vaigash 6.

2 Hs decir, discuten entre ellos, hay odio, rivalidades, celos, etc.

30 En el libro de numeros (5:11 a 29) se nos describe lo que en espafiol se conoce como “ley de los celos” y en
hebreo como Mishpat Isha Sotd. Segun la Tora, si el marido sospecha de que su mujer haya cometido
adulterio, la misma debe tomar de una pécima, la cual incluye un pergamino con el nombre de Dios en él,
para probar asi su inocencia o culpabilidad. De ser culpable, las aguas, de forma magica, le hincharfan ciertos
miembros del cuerpo hasta provocatle la muerte. Rabi Ishmael comprende de esta manera que Dios permite
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Halaja 10

Dijo rabi Ioshua: “Grande es la paz, por cuanto el pacto con los
sacerdotes fue hecho a través de la paz, como esta dicho: “Yo

establezco mi pacto de paz con é1”,

Halaja 11

a. Dijo rabi Ioshda: “Grande es la paz, por cuanto el nombre del
Santo, bendito sea, es paz, cémo esta dicho: “y lo llam6é Adonai-
Shalom.””

b. Dijo rabi Jia bar Aba: “De aqui aprendemos que esta prohibido
saludar al préjimo™ en un lugar inmundo.™ sPor qué razén? Ya que
esta escrito: “Guideon edificé alli un altar a Adonai y lo llamo
Adonai-Shalom.” Por cuanto, si en un altar no se come, no se bebe,
no se huele, y fue creado solo para hacer expiacién por los hijos de
Israel, es llamado paz aquel que ama la paz, persigue la paz, adelanta
la paz en su saludo y responde con paz, y hace la paz entre los hijos

'?’

de Israel y su padre celestial, jcuanto mas

c. Dijo rabi Iosi el galileo: “Incluso el nombre del mesfas es paz, por
cuanto esta dicho: “Se llamara su nombre...Padre eterno, Principe de
paz.”35

Halaja 12

Dijo rabi Ioshuta: “Grande es la paz, por cuanto el pueblo de Israel
es llamado paz, por cuanto esta dicho: “Porque habra simiente de
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borrar su propio nombre con el fin, como se insinua en la tradicién rabinica, de que esta pécima no surta

efecto y que el marido vuelva asi a recomponer la relacién con su mujer.

31 Numeros 25:12. La linea sacerdotal comienza con Aarén, el hermano de Moshé, arquetipo en la tradicién
rabinica, como podemos ver en PS, de aquel que busca la paz. Su nieto, Pinjas, el hijo de Eleazar, durante la
travesfa en el desierto, recibe de Dios el pacto para continuar el sacerdocio con él y su descendencia. Este

pacto recibe el nombre de “Brit Shalom”, literalmente: “el pacto de paz”.
32 Jueces 6:24. Lit. “El Sefior de la paz”

3 La expresion hebrea D9wa 9IRWY (Lishol beShalom) puede set traducida como “saludar” o “preguntar por

el estado” de alguna persona.

3 En un lugar inmundo como un bafio o un basurero, la legislaciéon judia prohibe rezar o estudiar Tora.
Incluso el nombre de Dios no puede ser pronunciando en un lugar impropio. De esta forma, como en el
hebreo clasico moderno, uno saluda con la palabra “Shalom”, que como se establecié previamente, es
también uno de los nombre de Dios. Uno no deberia, entonces, saludar a su préjimo en un lugar no apto.

% Isafas 9:5. En hebreo: “Avi ad, sar Shalom”. El PS insiste en la importancia y en la trascendencia del
término hebreo “Shalom”, y por eso toma estas palabras del profeta Isafas para inferir que también portara

este nombre el futuro redentor del pueblo judio.
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paz’” sPara quién es la paz? Para la descendencia de la paz.
Halaja 13

Dijo rabi Iost el galileo: “Grande es la paz, por cuanto en el momento
en que el rey mesias se revele a Israel, no lo hara sino empezando con
[la palabra] paz, ya que esta dicho: “jCuan hermosos son sobre los
montes los pies del que trae alegres nuevas, del que anuncia la paz, del
que trac nuevas del bien, del que publica salvacién, del que dice a
Sion: Tu Dios reinaly!”.”®

Halaja 14

Dijo Rabi Iosi: “Grande es la paz, por cuanto al salir a la guerra, uno
no debe comenzar sino [proponiendo| la paz, ya que esta dicho:
“Cuando te acerques a una ciudad para combatirla, le propondras la
paz””.

Halaja 15

Dijo rabi Ioshua: “Grande es la paz, por cuanto en un futuro, el
Santo, bendito sea, apoyara a los justos con la paz, por cuanto esta
dicho: “T'd guardaras en completa paz a aquel cuyo pensamiento en ti

persevera, porque en ti ha confiado.”"

Halaja 16

Dijo rabi Ioshua: “Grande es la paz, por cuanto se relaciona tanto con
los vivos como con los muertos. ¢Sobre los vivos de donde lo
aprendemos? “Ve en paz —dijo Itr6 a Moisés.” :Sobre los muertos
de dénde lo aprendemos? Como esta dicho: “I, en tanto, te reuniras

243
en paz con tus padres”***
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36 Zacarfas 8:12

37 Al igual que como figura en el PS, Dios y el Mesfas reciben el nombre de “Shalom”, el pueblo de Israel
también recibe aquella denominacién. En la segunda parte de esta Halaja quizas se enfatice no una realidad
del editor anénimo de este texto sino mas bien un deseo, de que la paz sea para los hijos de la paz, es decir,

para el pueblo de Israel.
38 Isafas 52:7

3 Deuteronomio 20:10. Segtn la legislacion biblica y rabinica (véase por ejemplo, Maiménides, Mishné Tora,
Hiljot Melajim 6:1) uno, antes de salir a la batalla, debe ofrecetle al enemigo una opcién pacifica de solucién
del conflicto. En el pensamiento rabinico, de esta forma, la paz siempre tiene primacia por sobre la guerra, ya
que incluso cuando uno se prepara para la misma, uno debe comenzar proponiendo la paz.

40 Isafas 20:3. El versiculo precedente reza: “Abrid las puertas y entrara la gente justa”. A partir de esta
yuxtaposicion, rabi Ioshta considera que Dios recompensard con la paz en un futuro a los justos.

41 Fxodo 4:18

42 Génesis 15:15. Palabras de Dios a Abraham al prometetle que él finalmente morira como todo mortal, mas

su descendencia lo secundara.
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Halaja 17

Dijo raban Shimon ben Gamliel: “Grande es la paz, por cuanto
encontramos que pronunciaron falsas palabras para asi lograr la paz
entre un losef y sus hermanos, por cuanto esta dicho: “Tu padre
mandé antes de su muerte, diciendo: “Asi diréis a José: “Te ruego que
perdones ahora la maldad de tus hermanos y su pecado, porque te
trataron mal”*. Sin embargo, nosotros no encontramos que él les
haya ordenado algo.”

Halaja 18

a. Dijo raban Shimon ben Gamliel: “Grande es la paz, por cuanto
Aarén, el sacerdote, no fue alabado sino por la paz. Por cuanto él
amaba la paz y perseguia la paz, saludaba con la paz y respondia con
la paz®, por cuanto est dicho: “La ley de verdad estuvo en su boca,
iniquidad no fue hallada en sus labios; en paz y en justicia anduvo
conmigo, y 2 muchos hizo apartar de la maldad.”*:Qué estd escrito
inmediatamente después? “Porque los labios del sacerdote han de

guardar la sabiduria”*’

. Esto nos ensefia que cuando él vefa a dos
hombres que estaban enemistados mutualmente, iba con uno de ellos
y le decia: ¢Por qué odias a fulano? [el hombre le decia]: “el ya vino a
mi hogar, se prosterné frente a mi y me dijo: he pecado contra ti”. [A
lo que Aarén contestabal: “ve y haz la paz con éI”. Luego dejaba a
este hombre e iba con el segundo, y le hablaba de forma similar a

como habia hablado con el primero. Y asi lograba la paz, el amor y la

Indh il
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43 En varios lugares de la literatura rabinica, encontramos esta nocién de que ciertas cosas son tanto “para los
vivos como para los muertos”, demostrando de esta la supremacia o la gran importancia de aquella cosa en
cuestién. Por ejemplo, en el Talmud Babilénico (Suca 49b), se afirma que los actos misericordiosos (guemilut
jasadim) son mds valiosos que la caridad (Tzedakd) porque la primera se aplica tanto para los vivos como para

los muertos, mientras que la caridad solo puede ser practicada con los vivos.

4 Génesis 50:16. Al morir laakov, los hermanos de losef temen que este se vengue por lo que ellos le
hicieron afios atras. Por ese motivo los hermanos “inventan” que su padre antes de morirles dijo que losef no
deberia vengarse de. Esta misma historia y conclusién se encuentra en el Talmud Babilénico, Ilevamot 65b

(ver Anexo).

4 Esta misma expresion, con algunas diferencias, aparece en el Talmud Babilonico (Sanedtin 6b): 1978 YR
DYV TN DIYY AMR, 1N DR P2 WYY DOWNY, NNIN INRIY  PRAYI R¥NI RY 1911 11792 1NN R

TYN W DI MR THN NIWINI DIVWA.

46 Malaqufas 2:6
47 Ibid 2:7
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amistad entre el hombre y su préjimo; y por eso que esta dicho:

“Porque mensajero es de Adonai de los ejércitos.”*

b. Dijo rabf loshtia: “El profeta es llamado mensajero”, el sabio es
llamado mensajero. El profeta es llamado mensajero, por cuanto esta

. . .:(} .
dicho: “Entonces Hageo, el mensajero de Adonai™”. El sabio es
...porque es mensajero de

llamado angel, por cuanto esta escrito: “
. ., . 5 , ,
Adonai de los ejércitos.”” Uno podria pensar que este versiculo

concierne a un sacerdote ignorante; sin embargo, asi ensefia el

versiculo: “y de su boca el pueblo buscara la Ley”™.

Halaja 19

Dijo rabi Ioshta de Siknin en nombre de rabi Levi: “Grande es la paz,
por cuanto todas las bendiciones y las plegarias concluyen con la
paz.” Bl Shema Israel concluye con la paz “que extiendes tu manto de

paz”*. La bendicién sacerdotal concluye con la paz, por cuanto esti

”» Y todas las bendiciones
concluyen con la paz, “aquel que hace la paz en las alturas”.*

dicho “el Sefior te muestre su paz
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48 Ibid 2:7. Esta es la continuacién del versiculo previamente citado. El versiculo completo reza asi: “Porque
los labios del sacerdote han de guardar la sabidutia, y de su boca el pueblo buscara la ley; porque mensajero es
de Adonai de los ejércitos.” Es importante recalcar aqui que en la tradiciéon rabinica, como dijimos
previamente, Aarén es visto como aquella persona que busca constantemente la paz entre el hombre y su
préjimo, alejandose siempre de la discordia y acercandolos a la Tora. Véase, por ejemplo, Pirkei Avot 1:12.

49 Angel significa literalmente “mensajero del Sefior”.
3 Hageo 1:13

51 Malaquias 2:7. Es la continuacién del versiculo citado en el parrafo anterior de la misma Halaja, lo cual
explica la conexién entre ambos enunciados. El versiculo completo reza asi: “Porque los labios del sacerdote
han de guardar la sabiduria, y de su boca el pueblo buscara la Ley; porque es mensajero de Adonai de los

ejéreitos”.

52 El PS afirma que tanto los profetas como los sabios son llamados “mensajeros” (malajim). Al final de la
primera parte de estd Halaja, se afirma que los sacerdotes también son llamados “mensajeros” y tienen ese
estatus, al igual que los profetas y los sabios. Sin embargo, la tradicién farisea, muy critica a la investidura
sacerdotal, considerandolos muchas veces ignorantes (véase por ejemplo el primer capitulo de la Mishna
Yoma), establece que solamente un sacerdote es llamado “mensajero de Dios” cuando es un sabio, cuando en

su boca se encuentre la Ley.

53 Desconozco a qué se refiere el autor, ya que la inmensa mayoria de las plegarias y bendiciones que aparecen
en el Talmud no concluyen con la palabra Shalom (excepto que esté haciendo referencia a la Amida, como
propongo en un comentario posterior). Quizas es solo una forma literaria de expresar la importancia, no

obstante, que tiene la paz en la liturgia judia.

> Segtin la Mishna (Berajot 1:4), el Shema Israel por las noches debe estar acompafiado de dos bendiciones
previas y dos posteriores. La dltima de las bendiciones es conocida como Hashkiveinu y su sello final es un

ruego a Dios para que extienda su paz sobre Jerusalém y sobre el pueblo judio.

> Numeros 6:26. Esta es la conclusién de la bendicién sacerdotal, incorporada en la liturgia judia en la

repeticién publica de la Amida.

> Bl autor puede estar haciendo referencia aqui a la plegaria por excelencia de la tradicion judia, la Amida,
plegaria que se recita tres veces por dia en silenciosa devocién. La misma siempre concluye con las palabras

14

——
| —




Perek Shalom | EI capitulo de Ia paz | Uriel Romano

Halaja 20

Dijo rabi Ioshta ben Levi: “Asi dijo el Santo, bendito sea, a Israel:
Ustedes causaron la destrucciéon de mi hogar y el exilio de mis hijos,
pues entonces recen por la paz’ y yo los perdonaré. Por cuanto asf
esta escrito: “Pedid por la paz de Jerusalem;”” y también est4 dicho:
“{Pidan por la paz en la ciudad””, y también: “Que haya paz en tus
ejércitos y armonia en tus palacios”. Y también esti dicho: “Por
amor de mis hermanos y mis compafieros diré yo: «lLa paz sea
contigoh”!

Y aquella persona que ama la paz y que persigue la paz, y que adelanta
la paz en su saludo® y responde con paz, el Santo, bendito sea, le hara
heredar este mundo y el mundo venidero, como esta dicho: “Pero los

4 . A : 63
mansos heredaran la tierra y se recrearan con abundancia de paz.”

pherh!

TIN2 WITRPT MR R 2 W ' R
DX 209 2NN anR LoRIw X1
ORI 1,12 DR MDA 2
X7 RTT,007 Dmn W anbwa
IRY 07N DY WHRY 20007
SO LY OBW DR WM
IIRY L, TNIRTIRD MOY 70N ow

.72 09w RI 27X YT ONR N

01w AT DB MR RN oM
(7ak {rh SR aipl 70 li7zay I a Y )70 a X [rTa)]
QMY T WA WA KT N2
PIR WO UM MKW LRAT

017w 21 %y mvnm

“aquel que hace la paz en las alturas que haga la paz para nosotros y para todo Israel”: R0 1102 DHYY VY

SRIW? 93 YY) 1YY MHY v

57 Si bien el texto hebreo dice sencillamente “pidan por la paz”, por la cita que vendra a continuacién, se
puede entender que es mediante el rezo que anhelamos que llegue la paz sobre Jerusalem.

58 Salmos 122:6
5 Ibid. 122:7
60 Thid. 122:8
61 Thid. 122:8

02 El Talmud Babilénico (Berajot 17a) alaba a Rabi Iojanan, resaltando que nunca nadie se le adelant6 en su
saludo, sino que de forma amena primero a cada quien con el que se encontraba, “incluso con un pagano en
la calle”. (Revisar esta oracion, esta medio confusa y poco clara, en especial luego de “rabi Iojanan...”).

63 Salmos 37:11
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Anexos

Paralelos de Pérek Shalom en la literatura rabinica anterior

(En amarillo se encuentran los paralelos exactos en otras fuentes rabinicas; en verde podran encontrar los
paralelos con ciertas variaciones lingufsticas menores, mientras que en rojo se marcan las citas que no tienen
correlato. A menos que se indique lo contrario, todas las citas son del pasaje Vaikra Rabd)

En este anexo intentaremos rastrear cuales fueron las fuentes de las cuales el autor anénimo de PS
abrevé para escribir este pequefio opusculo, como asi también una exégesis imaginaria de como se
pudo haber conformado esta obra. A menos que se indique lo contrario, todas las fuentes paralelas
pertenecen a Vaikra Raba, siendo esta la fuente principal de la cual intuimos que se formé la obra.

Al parecer, la primera Halaja de PS es una creacion sui géneris del autor, ya que ni la fraseologia ni la
idea en general puede ser rastreada a otras fuentes contemporaneas o anteriores a la escritura de esta
obra. La misma comienza afirmando la importancia de la paz tanto para el mundo en general como
para Israel. I.a segunda Halaja, como podremos notar, es la tnica de todo el tratado que carece de la
frase “grande es la paz”. La misma ha sido trascripta casi de forma idéntica del Talmud

jerosolimitano.

Halaja 1

No se ha encontrado ningln paralelo de todas las
ideas formuladas en esta primera Halaja en toda la
literatura rabinica. Al parecer, podemos suponer que
esto es una creacion sui géneris del autor anénimo de
esta obra, o bien se la puede atribuir a un texto
anterior del cual ha desaparecido de los archivos
hasta la fecha.

Halaja 2

Esta es la Unica de las halajot de PS en donde no
aparece la frase “grande es la paz”. En el Talmud
Jerosolimitano (Meguild 3:6) existe un paraleo a esta
Halaja de Ps y podemos suponer que el autor de esta

Nkl

PIRD 2waw ,01wn R T Y 12 vwnT M nR
PR 2170 R TIN2 WITPA IR ROAIR LI0WD IRWD
:2°N57 QY0 R PIRT DR N9OWR N 2000 a0
Y7 PR AW TR PRI aN2oWY IR 217w NN

DIXIN2 72YN K7 29M PR 0

D 0717 92 DIONR TIWRY MR ORWS ROR PR PRI
IR X2 N TN NT MR POA PR OnR PN
a2YH HRWNM ,N3717 NIDYMY IR MY ,NTAY 2wh
M%7 L83 NI TN NIV 0D DY AR DY MR ,0%p
DWINNAY IR TN DO TR LR MOYAY Non
avwY SR NIV 2YWH VIR ORI RN Y
NI R? '7OOIR D MR 19D RDY Patv1 KD LI
IR KDY NP XY CIRW QWD ,an°H3 KD 2pY Y12 OnK)
TNV R anha RY 3Py N°2 ank o L,NAwa? Ny

.01 0390 0°°1 02 RR 112 0°PAT0 anRY ROR MY

mlhbh!

0727 AWOW 7Y IR PROONA 12 YA 120 R1°ID AN
EESEER .0vown by maxa vy pIa Y T oown
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obra la tomd de alli. Nos es posible suponer esto ya
que en el Talmud adscribe esta ensefianza a rab Mana
y el PS arab Muna (el mismo sabio, con una pequefia
variacion linguistica): nW7w 2y WnIX A"awn 2N N
DI7WUN VI NARD I T Y Taly 0721y 0NAaT

Halaja 3

No se ha encontrado un correlato de este pasaje en la
literatura rabinica previa o contemporanea a la
edicidn de PS. Sin embargo, en Sifrei Bemidbar (Naso,
42) se plantea un correlato entre la Tora y la paz: N"T
my NX N2 NN my? 1y 'nonNay nnin niw nrt
(X' V> 0'7nN) Diwa

Halaja 4

mMnY( N2 2203 mynn Yov BSOS BRI

NR1 DR RIP> ?I) 23 DM2T( YIaN D NIRIN ) 2D

PIRRRERNREER [rwys pipr AR 0 MmN
NOTN DYV vpY 19 DYnn(
“anr DIpNnY 19T TMIPNY VP2

' on> myonn 5220 DRI NHRR PN

DN NPIYNNI DXYON NN IYDN) 3D 2TNA(
nponna

yan [IY7 i "nin
npinn "ya

N1ITX 2201 NN 1910 XRO' 21 NI RV RAWT N
65]‘1'7’.\]IU|’1 AUAX NIX VONVY 1910 Nan |2

No se ha encontrado un correlato en la literatura
rabinica sobre esta ultima seccién de la quinta Halaja.

A 77090

DR VTAYY AYWAY D1WR R TX YN M MR
WYTPR D72 mAw L,Ynw awvl 7027 WK 9 10K
IV 7 mRIw 077w 057721 NN 07 301 R TIN2
pptaiiala iy i olnifalintattah ¥ ahlplizim IR1Al7 5 o e iim MY B o AR Vo) i

Rz ki gmiizal

aherh!

N3 7naw men 2ov SN EN

X2NWD ,712N °2 ,XAP° °2 ,¥AdN °D ,ANAN °D D 02

[EETRIEIEREREER vy PPt anx T mEea

SR 21PN IDT ,TPH WP DT W wRa

hihkihl

WO 3> Myon 733w SR BRRR
BRSNS . 1ora m npYomaa Yo

A1 NP DY AW 9awa ROR AT RD IR

R oo bva oy yn

2177 9°2w3a pWH IMRT,PII0R 0MPwE 90 020 K1
Rilsla 8 taRabivii/

1990

- ook 2 0w o

T 990

DRI I I P DT AT K17 2 TN

%4 Segun VR, Jizkia expres6 dos ideas en relacion a la paz. La primera de ellas encuentra aqui un correlato casi
idéntico, mientras que la segunda tiene un paralelo con la Halaja 5 de PS con algunas variaciones.

% En el Talmud Jerosolimitano (Ediciéon Venezia) Pea 1:16:1:1, se establece que se puede hablar mal de los
discutidores e inmediatamente después se narra la muerte de Adonia. Quizas el redactor de PS invirti6 los
6rdenes que apatrecen en el Talmud, tomo la idea general, y reescribi6 la segunda parte de la 5 Halaja.

'
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MYRY YR a2 DHYY Hond

INR RI9P 72

AOSRESRSISREOY 01ov 511 Sxynv' 2
VR A DYY Honh 1o

... INVRY
Halaja 10

“m15w 'n1a NR 1 M Mn) N *mn:.

Halaja 11

RIPI N"apn YV VY DYV N iR

DIYY' 0119 RIPN) Y DVNMY( TN DIYY

NwRe man T o ot e |

7991

17w X I7A RI9P D2 NR
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0w a2 nx 12 01 va s [

Rl

M2 wpa v www avwn xa 7
0w 7719 RPN MR 0190 KPR

1Man owa Hxws Noxw xon XX

' mara YT QW 27 2°N5T avL an AR Dpna
MY X1 92IR KD WKW [ama g .aw 110 Rp
L0170 RAP1 PRI 5P N190% ROR 7121 89 0K
WM DOW 2°TPM DY AT 2R MR R N
DR Y 27Wwaw o7°aR? YRS Pa avw o avnw

% Segun VR Bar Kapara enuncia tres principios en relacion a la paz. De forma casi idéntica los mismos son
tomados en PS en las Halajot 6,7 y 8, en el mismo orden que encontramos en VR.
7 En la halaja 8, durante el ultimo de los dichos sobre la paz de Bar Kapara, el autor de PS inserta una cita

que no corresponde a VR sino a Nimeros Raba 12:8.

%Devarim Rab4, Shoftim 5:15. En toda la investigacion esta es la expresion mas similar de donde podemos
preusponer que tomo la idea el autor de PS para la Halaja 10. Si bien la composicion literaria es muy
diferente, ambas expresiones citan la misma fuente y su contenido expresa la misma idea.

9 Bste es el paralelo en VR. Sin embargo, el sabio al cual le es atribuida esta ensefianza varfa en un texto y en

el otro.
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RIN

S1IRWY DR 1Y TIORY
“a110n DIPNRI 1PaN DYVa

No se ha encontrado un correlato de este pasaje en la
literatura rabinica previa o contemporanea a la
edicion de PS.

Halaja 12

No se ha encontrado un correlato de este pasaje en la
literatura rabinica previa o contemporanea a la
edicién de PS.

Halaja 13

Halaja 14

PR INN5N nywa' arRYy oYY N1 YN o' 9
M PY HR 29PN *9) 3 DMAT(THN MYV ROR PIMA

Halaja 15

No se ha encontrado un correlato de este pasaje en la
literatura rabinica previa o contemporanea a la
edicién de PS.

Halaja 16
MR 0 e

Halaja 17

DYV T A7V IR
qoY P2 DWYY Yond

TPOT ApY’2 INIVR RN

Riam)iyials]

Rahivli72 o (P h W atli7ralilodi7A00 Ta) 721 Gl VAN NGkl hivbts B o) Ll
D9V W TV OAR MR

2 050

,O1P0 PRI PRIWOW D9Wa R TR YN M R
0w ¥ oW onk .D1Pw YT %D R

» 900

70 73990

TR TA09R DYWAY 21w K17 2173 IRIR 02907 01 1
79V aneah Y DR 27PN 0 nRIW w2 XOR N0
0w R DRI

W 17957

X177 7102 WITRT TNYY 01w 1T 9173 YU Y R
.D19W XN TIN0 X MRIW DOV DT TR0

0 71997

Dwa mar X xan k) ek [

" 7o9n

B - > ox Soomy 12 pwaw 320

Ao P2 oW o T

P X X SRR 1717

0190 1% mixw

m 71997

70 En VR esta cita también continua a la anterior tal como figura en PS; sin embargo, la cita le es atribuida a

Rabi Tanjum y no a rab{ Jia bar Aba

71 Sifrei Bemidbar, Nas6 42. No estoy convencido de que esta sea la fuente de la cual tom6 el autor de PS la
Halaja 106; sin embargo, es el paralelo mas plausible que he encontrado.
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Halaja 18

No se ha encontrado un correlato de este pasaje en la
literatura rabinica previa o contemporanea a la
edicion de PS.

Halaja 19

DYV 91 NY' 1 owa ot Yo' 1 TR
man Yov
DYWa PHRmin

Halaja 20

No se ha encontrado un correlato de este pasaje en la
literatura rabinica previa o contemporanea a la
edicién de PS.

No se ha encontrado un correlato de este pasaje en la
literatura rabinica previa o contemporanea a la

,IROR RIPI DOMY L IRDD RO RO2IT LYW M MR
QoMY L' IRDD AT MR MKW IRDD XIP1 X027
T R 9197 ,RIT MIRAY 7T IROD 7D MRIW RN ROP3

AOR WP MM M2 Tnbn YR av

v oo

Sow 2w M7 12 M awa P07 VWP M MR
onwa ponn [ ~ooan

317950

ONR ORI R N2 WITPA MR M2 12 YW M NR
TORW P32 IR N9ATYY NP2 DR 207 annaa
2"W PRY N7 R KT ,00% DM IR w2
2WVW O IR LY W DR WA MR ,ahe
RI 727X V7 ONR YRR IR, TR MW 72002

2 avw

22Wn aPW 0°7PR1 , AW AT 219w IR R 0
,R277 QWM AT 2 WO RIT TIN2 WITRR D10
.017W 27 5¥ 1N PR WA 001 R

72 Talmud Babilénico, Sanedrin 6b. Allf se resaltan las caracteristicas pacificas de Aarén, contrastandolas con

los ideales de justicia de de Moshé-

73 La segunda parte de esta Halaja quizas fue tomada de este midrash de Avot deRabi Natan 12, en el cual, si
bien con grandes diferencias lingufsticas, podemos encontrar el mismo mensaje.
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edicion de PS.

Vaikra Raba (Edicién Vilna), Tzav, Parasha 9

(El amarillo hace referencia a que la fuente tiene un paralelo —aunque no sea exacto- en PS,
y 10jo a que no)

—

2NN IR PN
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Midrash Tanjuma, Vaikra, Tzav 10

(El amarillo hace referencia a que la fuente tiene un paralelo —aunque no sea exacto- en PS,
y 10jo a que no)

2

), 13 192702( DIYY 7Y DY INRIY, DIYY ROR D11 NI DN PRY DIYWN D17 1D 3 mR .3
972wa RHR, PN ROY 17IN2 DMAT N"2PN ANOY MHYWN RIN NIT HRONY 12 Pynw' 7 MR 4
QN OR, DIYVN
Y2 YR 199N VY NN), 10 3 PVRI' (N DIPIR NN D DY MR IR APY’ NNVIV .2
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Bamidbar Raba (Vilna) Naso, 11

(El amarillo hace referencia a que la fuente tiene un paralelo —aunque no sea exacto- en PS,
y rojo a que no)
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Sifré Bemidbar, Naso, Piska 42

“Y ponga en ti paz’ (Numeros 6:26): Que haya paz en tu entrada y en
tu salida, paz con todo ser humano.

Janania, el vicejefe de los sacerdotes, dijo: “y ponga en ti paz”, en tu
hogar.

Rabi Naan dijo: “Esta paz hace referencia al reinado de David, ya
que esta escrito: “Lo dilatado de su imperio y la paz no tendran
limite sobre el trono de David y sobre su reino” (Isafas 9:7).

Otra interpretacion posible: Esta paz hace referencia a la Tora, ya
dicho:  “Adonai poder a  su
Adonai bendecira a su pueblo con la paz” (Salmos 29:11)

que  estd dara pueblo;

“Grande es la paz, por cuanto modificé los dichos de Sara, ya que
esta escrito: “Se rio, pues, Sara entre si, diciendo: “¢Después de que
he envejecido, tendré deleite, siendo también mi sefior ya viejo?”
(Génesis 18:13)

“Grande es la paz porque modificé la santidad por la paz”.

“Grande es la paz porque modificé a un angel por la paz”.

“Grande es la paz, por cuanto es borrado por las aguas el nombre
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que fue escrito en santidad para asi lograr la paz entre un hombre y
su mujer”.

Rabi Eliezer dice: “Grande es la paz, por cuanto no plantaron los
angeles en la boca de todos los hombres sino paz”.

Rabi Shimon ben Jalafta dice: “Grande es la paz, por cuanto ningin
recipiente recibe bendiciéon excepto la paz; ya que esta dicho:
“Adonai dara poder a su pueblo; Adonai bendecira a su pueblo con
paz”’ (Salmos 29:11)

Rabi Eleazar Hakfar dice: “Grande es la paz, por cuanto todas las
bendiciones no concluyen sino con la paz; ya que esta dicho:
“Adonai te bendjga y te gnarde. > Adonai haga resplandecer su rostro sobre ti y

. . . .2 . . . 27
tenga de 1i misericordia; *° Adonai alce sobre 1 su rostro y ponga en ti paz.”

Asi invocardn mi nombre sobre los bijos de Israel, y yo los bendeciré.”

(Deuteronomio 22:24-26)

Rabi Eleazar, hijo de Rabi Eleazar Hakfar, dice: “Grande es la paz
porque cuando el pueblo de Israel se ve involucrado en idolatria, hay
paz entre ellos. Y supuestamente dijo Dios: “El Satan no los
lastimara a ellos, ya que esta dicho: “Efrain es dado a idolos; déjalo.”
(Oseas 4:17); sin embargo, sobre ellos [el pueblo de Israel] squé esta
dicho? “Esta dividido su corazén. Ahora seran hallados culpables”
(Oseas 10:2).

“Grande es la paz porque no le fue entregada en la porciéon de los
impios; ya que estda dicho: “No hay paz, dijo mi Dios, para los
impios.” (Isafas 57:21)

“Grande es la paz y odiosa la discordia”.

“Grande es la paz porque incluso en momentos de guerra
necesitamos paz; ya que asi esta dicho: “Cuando te acerques a una
ciudad para combatitla, le propondras la paz” (Deuteronomio 20:10)
y también [esta dicho]: “Y envié mensajeros desde el desierto de
Cademot a Sehoén, rey de Hesbon, con palabras de paz”
(Deuteronomio 2:26). Y también esta escrito: “El rey de los
amonitas respondi6é a los mensajeros de Jefté: “Por cuanto Israel
tomoé mi tierra, cuando subi6 de Egipto, desde Arnoén hasta Jaboc y
el Jordan; ahora, pues, devuélvela en paz”. (Jueces 11:13)

“Grande es la paz porque incluso los muertos requieren paz; como
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esta dicho: “T4, en tanto, te reunirds en paz con tus padres’
(Génesis 15:15). Y también esta dicho: “En paz moriras, y asi como
quemaron especias por tus padres” (Jeremias 34:5)

“Grande es la paz, ya que es otorgada a quienes se arrepienten;
como esta dicho: “Produciré fruto de labios: paz, paz al que esta
lejos y al que esta cerca” (Isafas 57:19).

“Grande es la paz, por cuanto fue otorgada a la porcién de los
justos; como esta dicho: “Entrara en la paz; descansarin en sus
lechos todos los que andan delante de Dios”. (Isafas 57:2)

“Grande es la paz, por cuanto le es otorgada a los amantes de la
b

Tora; como esta dicho: “Mucha paz tienen los que aman tu ley’
(Salmos 119:165).

“Grande es la paz, por cuanto le es otorgada a los estudiantes de la
Tora; como esta dicho: “Y todos tus hijos seran estudiantes de
Adonai; y se multiplicard la paz de tus hijos.” (Isafas 54:13).

“Grande es la paz, por cuanto le es otorgada a los humildes; como
esta dicho: “Pero los mansos heredaran la tierra, y se recrearan con

abundancia de paz.”74

“Grande es la paz, por cuanto le es otorgada a quienes hacen
Tzedaka; como esta dicho: “Y el efecto de la justicia social serd paz”
(Isafas 32:17).

“Grande es la paz, por cuanto el Santo, bendito sea, es llamado paz;
como esta dicho: “y lo llam6 Adonai-Shalom®. (Jueces 6:24)

“Dice Rab{ Janania, el vicejefe de los sacerdotes: “Grande es la paz,
ya que es equiparada al acto de creacién; como esta dicho: “que
forma la luz y crea las tinieblas, que hace la paz y crea la
adversidad.” (Isafas 45:7)

“Grande es la paz, ya que los habitantes de [los mundos] superiores
necesitan paz; como esta dicho: “El sefiorio y el temor estan con él;
El hace paz en sus alturas.” (Job 25:2). Y siguiendo la légica a
fortiori: ¢Y qué sucede en un lugar en el cual no hay rivalidad, ni
competencia, ni odio, e incluso asi los hombres DEBABA
necesitan la paz? Cuanto mas en el lugar en el que [los habitantes]
poseen todas esas cualidades”.
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Sifra, Zuta 6

Rabi Shimon solia decir: “Grande es la paz ya que las cualidades
del hombre de carne y hueso no son como las cualidades del rey
de los reyes, el Santo, bendito sea”.

“Cuando un rey de carne y hueso sale a la guerra, sale con grandes
poblaciones y con legiones enteras de soldados; sin embargo,
cuando sale hacia la paz, no lo hace sino en soledad”.

“El rey de los reyes, el Santo, bendito sea, cuando sale hacia la paz,
lo hace con grandes legiones y con grandes poblaciones, ya que
esta dicho: “Miles de millares le servian” (Daniel 7:10), y esta
dicho también: “Al que establece la paz en sus alturas. ¢Tienen
numero sus ejércitos?” (Job 25:3), y también esta dicho: “Los
carros de Dios son mirfadas, millares y millares; el Sefior esta entre
ellos en santidad, como en e/ Sinal” (Salmos 68:18). Sin embargo,
cuando sale hacia la guerra, no lo hace sino en soledad, ya que esta
dicho: “El lagar lo he pisado yo solo; de los pueblos, ningiun
hombre estaba conmigo®. (Isafas 63:3)
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Talmud, Ievamot 65b

Rabi Ilea dijo en el nombre de Rabi Eleazar bar Rabi
Shimoén: “Esta permitido que una persona se desvie de la
verdad en el interés por la paz, como esta dicho: “Asi le
diréis a Josef: “Te ruego, perdones la falta de tus
hermanos y su pecado, pues te han causado mal”. Rab{
Natan dijo que es un precepto [desviarse de la verdad en
interés por la paz], como esta dicho: “Y Shmuel dijo:
¢Coémo puedo ir? Si Shaul lo escucha, va a matarme”.
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